
A holtak birodalmában. 
/ / • Amerre megyünk, ahová tekimünk 
mindeaünnen csak as enyészet, csajt a pasi 
tulás á tkos szelleme vigyorog felénk. A ter
mészet kopott szakgatott palástjába burkol 
va, didereg moat — késő ősz-felé. H o v á 
lett a pajkos j ó kedv, as é l e t ö r ö m ; hová 
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^ew--BwuieT""a*sft nova len a DefXel 
sátora, moso lygó virága, ekességs ? 

Semmi sesa örök e s á r g o l y ó s ; nem 
• a r a d változatlan semmisem; minden átala
kul, minden ködbe véss, minden mulandó. 
Es a világaak legelső a laptörvénye, est, 
érezték már őseink i s ; ez Tan ami lel
künkbe is bevésve , i 

Lám, m é g as isteni mii sem. ment e 
tö rvény alól. A kik tegnap m é g ás üde, 
viruló tavaszban filrösztötték meg lelkükst, 

-azok 'um reszaetóet . Vonják összébb 
kef, mert a pusztulásnak m é g a közel léte 
is h idegséget éreztet velünk. 

j S amint a természet á ta lakul , ugy as 
emberi élet is. A mint minden anyagot meg
őröl az idő malma, ugy veszünk el m i is ; 
mér t ami por volt annak por rá kell lennie 
újra, hogy összevegyüljön anyjával — 
a földdel. . 

ezalól nem menekszik meg senki-
sem, minden halandónak ez a végze te . . A 
mint szüleinken vagy tes tvére i tken úrrá let t 

a halál, ngy veszi 
rodalmába, hogy 
nyugodhass*, kipi 
dalmakat, amit as 

Est a csend 
sem' zavarja meg 

i po hüvelyünket is b i -
a halotti csendben k i 
lesse t á t á nagy tani . 

minden szolgájára kiró. 
ezt a békességet mi 

z cgéts é v b t n ; ebbe a 
dus birodalomba is 'betéved virágfakadás-

csaltofió madár -
S-T1. •••• • ..-

a rejtelmes búsongó lombsa t tógás ; de 
mikor mind ez tovatűnik igy ősz felé el
jön , az emlékezés, a kegyelet napja, amikor 
a halottak zajtalan világa benépesül a gyá-
Wtfáfa,^WJIJlgfrÉll)k)z*: . T i i'.'í-:íí:x"wi,.:t a i 

A hantokra érző köayek hullanak, k i 
gyúl rajtuk a m é o s t n y , elborítja a virág, 
buzgó imát repes mindenkinek ajka — a 
boldod n y u g o v ó é t t . j-. , y , • 

Ott a halál birodalmába fölelevenedik 
la gondtalan mak. amikor még fő' u j ^ t í ^ ^ ^ l 
á lmunk volt, amikor hallottuk szarát , ami
kor m é g velünk együtt küzdött , vívódott 
az életért . . ; ^ w ; t / r r ^ rját^$ 

Igy rövidül meg a kor, igy fogyunk 
napról-napra szüléken, testvérben, ba rá tban . . . 

Odaküan a holtaknál elsirhatjuk bána
tunkat, amely napról-napra marcangolja lel
künket, odakünn megfeledkezünk önző, é r 
dekhajhászó emberi gyarlóságunkról és mag-

elvesztüket, sirbatüntüket gyászoljuk. 
Oda nem hat el a vásári zaj; a bün 

csak tülekedésben élhet szabadon; e sö té t , 
homályos világba a telek csak megtisztul
va mer belopni ; mert es olyan, mint a 
templom. Ahitat fog el bennünket , szinte 
éreztük az isteni hatalom súlyát ránk ne
hezedni; bensőnket valami kimondhatatlan 
érzés tartja megszállva, — a végesség, a . 

^ ^ ^ c ^ l ^ n i ^ ? s i r n « ^ ^ ^ ^ ^ i S a , ^ » i ! ^ ^ 
hogy mi vár reánk azon tol . Csak va 
titkos ösztön súg ja , : hogy a szellem s a lé- , 
lek., el nem enyészhet . Az, ami irányit ben
nünket, .az igaz vagy, helytelen ú t r a , — , 
annak örök élete van, annak telelnie kel l 
az Ur előtt minden cselekedteért . . a n , i 

Azért"esolékezsllak a h^i^aú-aod 
Mementó mor i l . . , m e m e n t ó mor i l . 
Zarándokoljunk ki hozzájuk, akik égés 

rettek bennünket , s akiket mi is szerettünk, i 
Hogy legyen cs a nap a fájdalom, a s * m » 
lékezés napja, amikor a hervadó , haldok
ló természettol körülvéve m a g á n k b a szállunk, 
amikor egy szent napot áldozunk azok r é - . 
szere, akik ére t tünk talán mindenüket 
feláldozták volná. . .. ... . . 

Tér jen m é g a hitetlen, n p o g á n y i s ; 
aki ön hitten tagadni meri az ég hatalmát , 
_ s . i i _ . J. i a ^ L ' i •» tisztulva állunk hűlt szeretteink elé, hegyéaki kacag az isteni törvényeken, életen, z 
balálon egyarán t . . 

Menjen k i a temetőbe , s ha áll meg-

X4 » - ; : K J l » « Költők sírjai. 

gasztosult szenvedés lapjait zárta le a halál az 
leletük végeveit Elszórt sírjaikat felkeresve, 
mintha' egy megszakadt ének hangjait hallanók 

: Halottak napjának komor novemberi ködé-
dében az elmúlás' borongó sejtelmét ml keltené 
fel. bennünk jobban, mint as emberilég nagy 
tzenvedőinek sírjai, melyekben annyi küzdelem 
tört fegyverei fölé domborul á hant? Az érzel
mek és eszmék Ihletett tolmácsolói, a nagy 
költők az ilyen "szenvedők, akiknek ragyogó 
életútja nem egy-egy ismeretfen tlrgődörben 
vész el. Egy hant sem példázza ugy az élet mú
landóságát a az emberi törekvések halhatatlansá
gát, -egy se szól fölemelőbben, tisztább bölcses
séggel hozzánk, mint az sssely alol á költői 
megdicsőülés fénye sugároz felénk. 

Mennyi balsors, csalódás mily tok fölma-

jtovább zsongani, mely sorsuk rejtelmek örökszép 
melódiákbaa zengi 

Nemcsak Petőfi hasival kerültek jeltelen 
hantok ála; ép oly üstökösszerű volt a koszorús 
német dalnok,' reformátió Iángazavu előhírnöke. 

[Hutten Ulrieh ellobbanása. Jeltelen sírban fekszik. 
Faaatikus ellenfelei szétdúlták sirdombjat és ma 
csak azt tudjuk, hogy Ulenauban, Svájcban fe
jezte be mozgalmat életet, E csöndet sziget fo
gadta' be fáradt testét, hogy minden emberkei 
alkotásánál nagyobbszertt maotoleumot nyújtson 
neki, a lenyugvó naptól bíbor szilre festett al-
pesek hótakert tetőiben, a százados fáktól kör
nyezett gyönyörű zürichi tó ' kristálytükrében, 

Kevés híjjá, hogy a világirodalom egy • 
sík nagy szelleme, Dante földi maradványai la 

ő örökre el nem vésitek, éppen ugy mint Piujtdi-
' csórnának a i a 13 éneke, amely halála " alkalmá

val kéziratai közül hiányzott, s melynek föltalá
lása valóságos csodának volt köszönhető, f i a és 
örököse hiába kereste mindenütt s már-már 
lemondott minden reményről, hogy föltalálhassa 
amikor álmában megjelent előtte atyja ét egy 
fali szekrénye matatott, Reggelre' kelve Pietro 
(Így hívták i fiút) visszaemlékezett az álomra s 
azonnal átkutatta a tálakat. Nagy meglepetésére 
talált is egy rejtek fülkét, a abban gondosan el
helyezve meglette a tizenhárom utolsó éneket. 

De még tegéayeseb körülmények késett tör
tént Dante hamvainak feltalálása ugyanazon sá 
pokban, mikor Firenze Dante szülőhelye nagy 
költőjének 600 éves születési évfordulóját ünne
pelte, Firenze Dante halálának helye és Rsvenna 
közt hosszú időn át folyt a versengés amiatt, 

á-.j bőgy melyik város bírja a drága ereklyéket, 
Hiába követette. X . Leo pápa Firenze 

-
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"^bmbathely 
fiszi újdonságok" magyar , angol é s s k ó t s z ö v e t e k b e n , nagy v á l a s z t é k b a n a legdivatosabb m i n t á k b a n r a k t á r r a é r k e z t e k 

me lynek m e g t e k i n t é s é r e ezennel m e g h í v o m a n . é . u r i k ö z ö n s é g e t . 



csapja • ImS-sSele, megtisztulva tér vis-za 
9 küzdelembe . . . Mert as ember a pusz-
talistól , ax enyészettől fél a legjobban. As 
a szomorú világ megöli a bun .baktériu
mait . . .Újra halljpk szeretetteínk intőt-zozatát. 

Tét), magadba bűnös ember . . 
Mementó mori ! . . • meaaento ino r í ! 

..... 
Nehéz napok. 

játunkon, tudtunkon kivül, sőt j ó 
ráhagyásunk nélkül pottyanunk bele a v i 
lágesemények, forgatagának középpontjába 
szinte tehetetlenül várjnk, mit hoz a hol-
aap. A holnap ugyanis háborút hozhat. 
Olyan háborút, amely ugyan biztos diadal 
reménységével kecsegteti hatalmas és vitéz, 
hadseregünket, de amelytől mégis óvjon 
meg bennünket a magyarék hatalmas Istene. 

- Keretezzétek meg a pórt, a munkást, 
az iparost, a kereskedőt, az urat és a pa
pot kedvükre lenne-e a háború, mindé-

november 1. 

J'a háborút , mert a legdiadalmasabb 
i t nagy vesztesége a vérnek, az erkölcsök
nek, a pénznek a nemzeti munkának. Mond
hatjuk azt annál is inkább, mert lelkünk
nek meglehetősen idegen az ok és cél és 
az előny, amelyek a háborút, ha ne adj Is
ten kiütne, megindítanák, a magyar közér
zésben hasztalan keresünk olyan momentu 
mokat, amelyek e háború iránt való lelke
sedést bizonyítanák. Oh másért, egészen 
másért szeretnénk, mi vérünket ontani. Ok
tóberi szél zag a fák között, most van a 
vértanuk honapja,-most is hevit még a cél, 
amelyéi* vértanúink a bitófán pa-ztultak el I . . 

Ax ország belső bajainak se fzeri, se 
száma. A munkás osztályt gonosz izgalmak 
hevítik* a többi osztály ellen. X harc ujabb 
fázisa, amely mezt indul meg a szocialisták 
körében, az általános, titkos választói jog* 
ér t , elszántság é t brutális dolgában valóban 
elér te már azt a határt , amelyen jogállam
ban anarchisztikus állapotok teremtése nél 

kül túllépni aem lehet. Budapesten az or 
szag tftarenában már sortüzek dördültek és 
vér folyt és félő, hogy ez utcai harcok még 
végzetesebb dimenziókat öltenek. A szoeiá 
listák gyűlésein szinte nyíltan hirdetik már 
a szociális forradalmat, lapjaik cikkei kiált
ványaik szinte vértől csepegnek és néhány 
hét, esetleg néhány nap múlva Ul össze a 
pártkongresszus, amely döntetni van hivat
va afölött, ki e mondják az ál ta lános sztráj
kot. Szó sincs róla, hogy a szocialisták ez 
zer^ nyüt forradalommal, a varosoknak, 
elsősorban a fővárosnak, hadi állapotba va 
ló helyezésével célt érnek, de minden eset
re olyan kavarodást idéznek elő az ország 
termelési viszonyaiban és a közigazgatásban, 
amely általános kihatású. .súlyos következ
ményekkel járna a társadalom minden ré
tegére nézve. Bizonyára vér is folyna, ha 
azontalaul omló, magyar ver és szakadék, 
amely a társadalom egyei osztályait egy
mástól elválasztja ö rvéayé szélesbiilne. Va
lóban még csak a tömegsztrájk hiányzik en
nek a küzdő elhagyott és elhanya 
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— OlTSsélnkhas. A folyó év utolsó negye
dében lévén, ismételten kérnünk kell vidéki hát-
ralékos előfizetőinket a hátralékok mielőbbi be-
3 'désére. Tekintve, hogy helybeli előfizetőink 
között nem ecy van. akik még a folyó évre 
szóló előfizetéssel szintén hátralékban vannak, 
őket ia kérnünk kell nyugtáiknak beváltására. 

— A király adománya. Ő Felsége a ki
rály a felsőpatyl tüzkárosultaknak magán pénztá
rából 1000 koronát adományozott. 

— A függetlenségi sajtó szervazkeáéaa. A 
vidéki függetlenségi éa 48-as párti sajtó szer
kesztői a mult héten Bpesten gyűlésre jöttek 
össze a . kimondották a vidéki függellenségi es 
48 aa sajtó szervezését. A függetlenségi és 48 as 
sajtó szervezésére nagy szűkség van országszerte 
foatos küszöbön levő politikai okok miatt. A da
rabont sajtó még mindig erősen öltögeti nyelvét 
ennek ellensúlyozása elsőrendű kötelesség. A 
függetlenségi sajtó szerkesztői a nemzet vezérénél 
Kossuth Ferené kereskedelmi miniszternél éa 
tisztelegtek, aki szívesen fogadta a tisztelgőket 
a a legmesszebb menő erkölcsi támogatást Ígérte 
meg. A .Kemenesvidék* mely 10 éves fenál-
láea alatt mindenkor a 43-as elvekélt harcolt 
a most megindult aajtószervczés részesév 

> Súlyos napokat élünk! Egybe esik két 
ijesztő eshe tőség: a háború és áz ál talános 
sztrájk eshetősége. Nem tudjak, hogy me
lyik a rosszabbik a ket tő közzül, inkább 
ugy modhatjuk, hogy az egyik rosssabb a 
másiknál. 

E nehéz napokban appelálunk a 
jó magyar hazafiak e rényére . Őrizzük meg 
nyugalmunkat és rezemen bennünke t min
den cselekedetünkben a" haza iránt való 
lángoló szeretet. Sokat szenvedett hazánk 
látott már ilyen vihart eleget é s ezer esz
tendős dicső multunk igazolja, hogy ren 
detlenüi tartottunk k i mindig igasank mel
lett s e dicső múltból mérirjUk a hitet, hogy 
k i fogunk tartani ezután ís. 

A városbíró megbírságolása. Pálovit s 

Józsefet, városunk maholnap jubiláns bíráját a 
héten egy kis malőr érte a főszolgabírói hiva
talban. Hivatalos ügyben volt beidézve kedden 
a fószolgabirói hivatalba Somogyi Aladár szol
gabíró elé, ahol a város biró ur elfelejtkezett 
kissé a köteles tiszteletről, fel—alá járkált a 
mikor ezért a szolgabíró szóval megrótta n'em 
akart engedni a 48-ból. azaz, mivel « minden 
Időben 67 es, tehát a 67-bcH, Erre Somogyi 
Aladár szolgabíró 10. mond tiz korona pénzbír
ságra Ítélte érdeme* Celldömölk nagyközség bl-
ráját, amely bírságot tehát a vároabiró urnák 
rövid 16 napok aiatt lékeli fizetnie. Tehát a fel
sőbb coll.ga ugyancsak azigoruaa bánt az al-
sobb collegavaL *»V • 

- KatyabaJ. Köaegttak területén, kivált 
nyíltabb helyeken, a Sz. Háromság-, Hollósi- es 
Gyarmatytéren tat. kutyák éktelen seregei ga
rázdálkodnak. Éjjel egyesek nyugalmát nappal 
az iskalai előadásokat, de még a közlekedést 
és forgalmat la zavarják és éppen nem üledel-
mes viselkedésűkkel iaasok hajszáit, gyermekek 
nem épületes csudáik ázását vonják mamikra. 
Mult szerdán délelőtt nem kevesebb mint tizen
egy darabból álló kutyafalka volt a Sz. Három
ság-téi*o, a melyekből három pár ' mutogatta a 
kőzénségnek a fajfentartás föltételeit éa báata 
meg később ugyanazt. Tisztelt natónávok éa no), 
gártáraak! Ke csak aszfalttal és vUUmo. v i l á l 

" ki rárótt voltunkat, haaem min-

Pms*. begy legalább jóra tegye a arülő-
l á l t M ^ m - é t e á elkövetett igazságtalanságot. 
Hiába kereteké magának utóbb a roaaai Santo 
üfDcio is Dante maradványait, hogy végr hajtsa 
rajtuk a papság ítéletét, melytől Dante csak ha-
lála által (testekéit szeg. Ravena. btt ske vett 
éles* halottjára éa a világ á tad ta kinoéé-t sem 
volt hajlandó Megválni tőle. 

Pedig Ravenna aem volt már a nagy halott 
poraíoak birtokábao. A sirkápolna fö.öit, mely
ben a költő koporsója el rolt helyezve, viszály 
tört ki a ravenaai tanács éa a Ferencrcndi eser-
zetesek kőzött, éa midőn a sterzetea* rend mégia 
kény t aa lett a kápolaát á varosnak •visszaadni, 

,lde hoztam Dante eaoatjait 1877. október .. 
Fra Antonió Santi * 

Taoak jelenlétében nyitották lel a ládát a 
abban egy csaknem teljéién ép csontvázat talál
tak, melynek csak al té étkapcaa, meg keze és 
lába némely csontja hiányzott. Egy pergamen ia 
veit a ládában, ugyanolyan tartalommal • i n t a 
a külső felirat. A kolostor levéltárában megej
t i tt kutatások azonaal kiderítették, hogy a rend 
fónóke azon időben csakugyan Aatonio Santi 
volt; kü önkén áz előbbi I kápolna sírboltjában 
maradt a ott megtalált hiányzó etontrészek ia 
kétségen kivül bizonyították a tetem azonosságát. 

Költők é t fejedelmek szomorú kivil aága. 
a teáé p< rjele a hamvakat titkon egy senki | n o s 7 sírjaikhoz jogot tart a késői kegyelet kér 
által asm ismert h l.re vitte ét. Tálak- sohasee\keó*«e I t ; é t hogy helyrehozza aa e fogat kor
ié kerültek voksa újra napvilágra Dante tetemek társak mostoha viselkedését, me-,hábo>ltja nya
kalj véletlen késbe nem játszik.Ép a Dante em-1 gálmuk békéiét éa pompázva hordozza meg sza-
lékeietér- rendezett ttm.rpi-y-1, idejéb-n, 1866- radrányaikat önző •lismerése hideg fényében. A 
ken R.y-ona varosa ia, mint a többi o asz város 
nagyszerű ünnepélyekre készülődött s a cé r* le 
rontatta a airkápolha egyik nie lék építményét. 
Amint a ,*Oa»l-*sek egy ka-Wst akartak lebmi-
t l i l • .ktatzas •4»t»--avtn»tOT- cYa%3mmmd^em*J t^rtiam^opmi: 
egy^irboltri BtJdött B-tgiöii értesitetiék% ka. 1 

tőség-*; mely kitzállv .n a hely.zi, ére nigy öröm 
•uel konstatálta a láda fiid. lén est a fdiratot: : 

hazájából elüldözött Byron bolttestét ia Mísso 
lunghibol diadallal vitette haza az angol nemzet, 
mely a költőt életében annyira félreértette és 
4§zt kér most halhatatlanságából noha élet' 

végső 

ISTta ép oly üldözött, épp oly rágalmazott 
Shelley-nek aírról-sirra kellett vándorolni, mig 

nyugvóhelyere juthatott abban a római 

dámmtmitamMtmm^ t , világoa • leg-
azebbnek tartott. As oxfordi egyetemről athelsta 
Ur* miatt kicsapott, atyjától kitagadott és egy 
boldogulan házasság bilincsei közt mtjrinrii «a 
éhínségre kárhoitatott kélté tudvalevőleg Livor-
•óból Leriacibe menet fulladt a tengerbe midén 
egy hirtelen kitört vihar ,Ariel« nera mtUM 
íelboritotta. De Shelleynek megváltát rolt a 
halál; örökké üldözte őngyikosaá lett nejének 
emléke, akit a szép Godwío ki a ry ért elhagyott, 
• mikor esért a szigorú angol bíróság Ítélete 
megfosztotta gyermekeitói ez a csapat megtörte 
szivét. Csak a természetben talált enyhülést és 
öt évvel véletlen h.lala előtt sníntha előre sej
tette volna sorsát, jós szavakkal irta meg; .Sze
retnék sajkára szállni t hajótörést szenvedni. 
Mindennél kivánotosabb halál volna es nekem.' 

Vágya beteljesült i a korán ótzült, érdeke* 
feju. hat láb maga* termetű hótehér arca' brit 
költő, akit egy olasz ismerőse .veramenta un 
*ngelo«-nak (igazi angyalnak) nevetett, Via Reg-
gioban talált ideiglenes temetkező hslyre miután 

i ih ini i r l i n k f t " ! ' . Mljé Win*~' 
mában, Castin pyramisa mellé temettette el. 

X.Y. 
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den csend' és rendhaborító, tisztessége e'en, neaa 
is falusi hanem tanyai és pusztai állapot irtásával 
és Üldözésével. Köiönben csak a földrajzi köny
vekben fognak bennünket nagyközségnek tar
tani. Azt hallottuk különben, hogy Andrássy 
Gyula belügyminiszter a rémségesen terjedd ve
szettség! esetek és azoa károk miatt, melyeket 
e baj emberekben éa az állatállományokban okoz 
törvényjavaslaton dolgozik mely a kutyák orszá
gos össze írását, a kutyaadó tetemes fölemelé
sét és a' szájkosár föltétetlen és kötelező beho 
zatalát tervezi. Éljen a 
küldetett) 

— Biróválasztis. Lapunk legutóbbi számá
ban e címen megirt hírünkre vonatkozólag Gött 

Tanítónő adatott jó sikerrel. Feliemé, Sáros-
sy éa Kray a nőszerepekben, Kovács, Halász, 
Zsemlye és Febér pedig általános tetszés körött 
a térti szerepekben szórakoztatták az eléggé telt 
házat. Pénteken Jani és Juci ' eredeti bohózat 
Szombaton pedig . A harang' cimü legendái arat
tak szép publikumot: Ma délután 4 árakor nép
előadás melyen .Vén baka és fia a' huszár-
népszínmű, este pedig Rauppach •épdramája, * 
minndenütt óriási sikerrel ellőadott .Molaár és 

|gyermeke, lesz műsoron' Reméljük, hogy a kö
be lllgy miniszter I (Be-,zönség nem fogja magát távol tartani, hanem be

tölti a színházat. ' 
— Egészséges, olcsó és szép szí lő csak 

.annak lesz, aki szőlőoltva vait a lelkiismeretes', 
mann Bódog nyűg aleiredee úrtól az alábbi ao- > kezelt Vityá Mjklós féle Ű*-Ccansd, toron tálme-1 
rokat vettük 1 Becses lapjának, a .Kcmeneavi-'gyei telepéről szerzi be. Faj — és árjegyzéket a 
dék'-nek utolsó számában szíves voft község- telep ingyen és bérmentve kod. 
biro jelöltjei közzé engem is felvenni. Nehogy 
hallgatásom választó polgártársaimmal megté
vessze, és a bírói állásra nálamnál alkalmasabb 
jelöltek körüli csoportosulásban zavarja, ezennel 
kinyilatkoztatom, hogy bárminő megtisztelő v«Iná 
is ram nézve polgár társaim bizalma magas élet
korom és utóbbi Időben gyakori gyengélkedésem 
miatt, esetleges megválasztásomat semmi kö
rülmények között sem fogadhatnám el, s csért 
kérek mindenkit személyemtől teljesen eltekin
teni. Kérem a tekintetes szerkesztő urat, szíves
kedjen jelen nyilatkozatomat becses lapjában 
közzé tenni és engem biróielőljei sorából szin
tén kitörülni. Celldömölk 1908 x. 86. Igaz tiszte-

BJí*"Slrrii 

••• — Tüdőbetegekért. Mint lapunk mult szá
mában említettük, városunkban a szegénysorsu 
tüdőbetegek javara nemeslelkü úrhölgyek gyűj
tést indítottak. Á héten szerdán ReindI bén és 
özv. Tóth Lajosáé úrhölgyek bejárták a várost 
és könyöradományokat gyűjtöttek a halál jegye
seinek számára, örömmel Jegyezzük meg, hogy 
városunk közönsége tekltélyes ősszeggel járult 
a szegénysorsu tüdőbetegek meementCséh-z. La
punk zártakor a - gyűjtés még mindig folyik, igy 
a s íves adakozók névsorát hírlapunk jövő szá
mában közöljük, 

— Jegyzőséfek vizsgálata. A járási főszol
gabíró a héten a bobai, a szolgabíró a kisköctki 
körjegyzőség ügykezelését vizsgálta meg. 

— Aki szép, fajtiszta szőlőt akar, biza
lommal forduljoa az évek óta legjobb hírnévnek 
örvendő Válalati Seólőtelephez, Billéden, Toron : 

tálmegye, mely vállalat ssőlőoltványainak faj- és 
árjegyzékét ingyen és bérmentve megküldi. 

— Kiss szerencséje nagy'. Köztudomású, 
hogy a as. kir. oaztájsorsjáték tervezete a legked
vezőbb nyerési esélyeket nyújtja. Nagy nyere
mények vannak és különösen az. hogy a (ele a 
kiboesájtott sorsjegyeknek — tehát minden má
sodik — nyer, as oka, hegy a nagy közönség 
minden .étcfjo kipróbálja szerencséjét Ezer és 
cser ember lett ily uton szegényből gazdaggá. Az 
uj sorsjáték I . osztályának húzása november 19 
és Üo. éa less. Tegyen istrrarasklslitlilet éa vá
sároljon sorsjegyet as előnyösen ismert Kiss bank
házában (Budapest, Kossuth Lajos utca I3), mert 
pontosan és Iclkiiamerteaea szolgálja ki 

•és mert Kiaa msrcatstjs nagyi 

-4sÁ Táncmulatság. A jánoiházai dalárda 
moh vasárnapon tartott mulatsága, tekintettel ar
ra, hogy as nap Ott becse volt s a közönség sok
felé oszlott meg, eleg szépen sikerült A műked
velők, kttlöaösea Német Erzsike és Holcer Irma 
k. a. mint már tőlük 
ázottak és elénk eUaan 
ron kivül a véletlenül helybea időző Keaslcr Re
zső ur ki valóságos müvésztehetség, volt szíves 
felkérésre nékány kupiét előadni, melyekkel élénk 
tapsvihart aratott. Felül fizettek. Magyar! Kossá 
Gusztáv 6 k. Stern Imre, Kiss György. Reisim-
ger Izidor 2-3 k. Zollner József, Sóváry Istvánná, 
Sabberger József, Koha Sándor, Paasqer Viktor, 
Rubia Salamon, Bárank, Huber Izidor l - l k. Mar 
kovits Hermán 5O f. Bognár Béla. Fehér nővérek, 
Jánossá -Gyula 4O-4O f. Nagy Lajos 2o f. kiknek, 
valamint Kcazler Rezső araak is háláa kssaóae-
tet mond a rendezőség. | 

— Szinészettnk. Thálla papjai hozzánk köl
töttek át Magyaróvárról, Fehér Vilmos már _r£. 
gebbről ismert színigazgató vezetése mellett igen 
jó társulatával kezdte meg a salai saisent. Szer
dán bemutatóul a Király szinház nagysikerű uj-

1 < i"B*aIrí"i' f " ""íH'^ kjrflynak .iz-^a-a.—' 
tatta~meg a társulat, hogy méltó "a -pi 
Lorándy rendezésében általános sikerrel adatott 
a darab; Kállay Kornélia, Sárotzy Irén éa Sanyi 
Szídi kitűnő nőazereplók, mig Kovács, Fehér.és 
Lorándy férfiszerepekben mutatták be tehetségü
ket. Csütörtökön Bródy Sándoar falusíi életképé 
- • -._ •': - .ist(i •• ,%*d*e^**?C' mut?"*' 

záaa erdekeben alkalmas szónokokat küld ki, s* 
magyar kisbirtokoaságot ugy a megtartandó 

gyűléseken, mint sajtója útjára ís felvilágosítja a 
nagybirtokosok ezen ellenakciója helytelenségé
ről. Óhajtásait,egyúttal írásba foglalva, monstre 
deputáció utján juttatja ugy a földmivelésügyi 
miniszterhez, mint a magyar országgyűlés kép
viselőházihoz. 

Nyomdai munkák elkészítésére ajánl
juk hírlapunk k ö n y v n y o m d á j á t B á r m i f é l e 
nyomdai munkát elvállalunk éa azt ízléses, 
csinos, tiszta kivitelben, m é r s é k e l t , verseny
képes áron szállítjuk. Költségvetéssel in
gyen szolgálunk. Megrendelések hírlapunk 
kiadóhivatalához küldendők. 

— Megbüntetett községi blrak. A copfos 
magyar közigazgatás nagyobb dicsőségére, á hé 
ten kedden a celldömölki főszolgabírói hivatal
ban, a járás Öt községének bírája lett megbün
tetve azért, mert a községek birái engedélyt ad 
tak a faluban megjelent vándorköszörűsöknek afS 

hogy a községben 24 óráig folytathatják mes
terségüket, kenyeret kereshetnek, hogy ne kell
jen lopníok. Az egyaaertt községi bírák ezen cl 
járásukkal megsértették a főszolgabírói hivatal 
autonóm jogát és ezért saegblrságoltattak. Moid-
ja még valaki ezek utan nem e bölcs a magyar 
közigazgatás' Annak a szegény vándorköszörűs-

k. aki, például Porpác községben az cjrojglott 

előbb bekell jönnie Cellbe, a tek ntetes főszolga
bírói hivatalba, 16 kilométer távolságra cs itt 
kell-kérnie engedélyt. Oh! bölcs közigazgatás, 
beh végtelen nagy a te mindenható hatalmad. 

— A mezőgazdasági kamarák és a kisgaz
dák. A Magyarországi Kisbirtokos Szövetség-
megdöbbenéssel értesült arról a körülményről, 
hogy a Gazdasági Egyesületek Országos Szövet
sége Budapesten megtartott évi nagy gyűlésén 
Gróf Andrássy Sándor, Gróf H yós Miksa, Gróf 
Detsefy Emil, Gróf Keglevich Gábor nyíltan ál
lást foglaltak a mezőgazdasági kamarákról szolé, 
törvényjavaslat ellen. Miután pedig ezen törvény 
javadat mielőbbi törvényerőre emelkedése ép
pen éppen a magyar kis és körépbirtokos 
tály sürgős érdeke, visszaütasftandónak tartja-
éppen Gróf Alssássy azon kijelentéseit, mely sze
rint ő a kisgazdák érdekeivel is indokolta az em
lített törvényjavaslat elodázását. Mai na bon meg
tartott igazgató tanácsi tlésen tehát a .Magyar
országi Kisbirtokos Szövetség' Hunyár László 
igazgató javaslatára egyhangúlag kimondotta, 
hogy az ügyet őaazéa szervezetei népgyűlés* elé 
terjeszti a kamarai törvényjavaslat megmagyará-

;| rótt (m ius» i«i»»»r- f'-se ' ••; -» w.í*«'"'T ^ 
A l t b e s z é l i k : 

Jánosházán, hogy a gonoszok gancsolása a 
legszebb dicséret; * . ',.- i3»to*|» asWttS' 

| hogy a darazsak miádig a legjobb gyümöl
csöt szállják meg; 
1'!.' hogy egyesek gúnynak veszik, , ha..tekin
tetes'-nek szólítják ; . * ' ; _ _ _ _ _ 

hogy a mesebeli béka is szükségesnek ta-
lála magát felfújni —.tel is pukkadt, 

hogy egyesek- a |pontot ő-nek olvassák, 
hogy egyesek magukat kör-aek tartják, 

megszokták, élvezetesen ját-
aérésbe* részesültek. Müao 

SZEIFERT J0ZSEE S » 0 2 5 S O a T " 3 r 
s T a l é ••Vstyq.ia.tsus -4 

cs. kir. udv. fegyverszálitó. — Intetinbahn telefon «59. 
Ajánlja, 1 

Henri Pteper 
Űr 

r a k t á r á t 1 
j i f J. P .Saueru.Sihn 

rokből Diana fegyvero 
úgyszintén célszerű 

Hemmerle-féle 
f e g y v e r e k 

Kror.1 Frigyes-féle 

- Mlőnlsgss assásMIiS 

f e g y v e r e k b e ! . 

e x é d e t l ( : o n . 
1 serettefjver él aauk r f l t | S l l é | é l t l Szálé ismertetétem ingyen és bérmentve. 

BROWNING-féle óhműkodó ismétlő serétes vadászfegyver 12 őhnagyságu eredeti 
gyári áron, azaz 210 koronáért nálam kapható. á 

• . — H A - SchÓMuer 5 lövetű ismétlő cswlemiti karabély 9 mm. és 6 1/, öbn. ere-
deti gyári áron, azas 190 koronáért nálam kapható. 

40 korosa és fölfelé minden árban, kipróbált éa teljesen megbízható jó lókspesseggat i s 
biró minőségben dns válassték van raktáron. 

Browning önműködő ismétlő pisztoly l ^ ^ ' ^ o u t o m 
pisztolyok minden fajta uj szerkezetű raktáron vsa. 

, B o v o l w e r e k , pisztolyok, ssobaíegyverek stb, dns választékban. 
T ö l t ö t t t ö l t t t o - y e l c 

angol Hev, állami árnda fűstaélkuU és fekete lőporral töltött tBltónyeket naponta 
_ trissen töltve mindéit öbn. a legjutanyosabb ár mellett szálhtok. 

T0T S a j á t ISvőlde. I S 
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a * U * Í l « N E 3 V I D Í K nor ember 1. 

S Z Ő L Ő O L T V A N Y E L A D Á S . 
Akiegéezségca, oloso. nép 
- Bzőlől akar, forduljon 

VITYÉ MIKLÓS 
lelkiismeretesen Teletett 

ottványlelepéhez Ol-ttua-
ion (Toronlátmegye) 

ahol szokvány minőségű I. 
'rendű fás, gyökeres ét sima 
zöldojtváoyok, bor é» c»e-
megefajok, valamint ame
rikai sima 6a gyökere* EZÖ-
UT sasok, nemkülönben 

ugyanazon fajok II . rendi, 
osztályzatban a legolcsóbb 

Árban kaphatok. 
taéalhmmns külön o ot ín 

tálaaaloti fajok, 
raj es árjegyzék kívánatra ingyen éa bérmentve. 

A Bzámoa eliameré levél közül itten csak egy : 

Tornaíöld u. p.: Szécsissiget (Zala-m.) 1907. 
sroptember 30-án. As öntél randáit 800 drb ryö-
kerea fáaoltvány igen szépen megeredt: efy asa> 
sem maradt belőlük : vesszejük oly hosszura nőtt, hogy magaaaáguk tar két zoétarea karót — 
ladtak éa 1« kelle» éket vágni: toljo.en fajti.iták. 
Síivesen ajánlani fogósa ént minden iamerösöm-
éo barátomnak éa kérem asisoekodjék cimemr. 
legújabb árjegyzékét megküldeni. Kiváló tisztelet
tel HAJDÚ IMRE. - -

Szőlöoltvány, amerikai és hazai reu- J 

1 luurraéltéiira Iilamnléiafji suiititar 
6090*,1896 liániUioTaiivreDileltts szerint 

•^oitUlyn iwa is ijöziri« 
BipírU-Portális, Enpestris-Ionticóla és 

• Yiüs-Solonis — — — 
amerikai vadvooaiS, valamint ugyatüly alanyok H 
oemesitett, fenti rendeletnek mindenben meg-felelő g 

a legkivá lóbb bor ós csemege fajú 
gyökeres, fás és zSIdoltvanyok 

ugjBzintén hazai lima- éa gyökeres 
r i i f i l i k*rüln»k nálunk MM Árban 

Mmjj menayiaégben eUdáira 

B i i a c s ó n j i i d é . i Szőlöteiep itezelösége, 
TAPOLCA, (t Balaton meUett). 

Egy ás kétéves 

szőlő

oltványokról, 

különféle sima- és 

gyökeres vadvesszóről 

szélé klmnUtés Megjelent 
K i v á n a t r s b á r k i n e k i n g y e n é s b é r 

mentve m e g k ü l d i a 
Válla la t i s sé lé te leasé l B j B j j Tomnt i lm 

ÍBJBBIBÍ BBIEffinlS Btn1ffi5lBBJ 

Épitési iroda. 
Tisztelettel van szerencsénk a m. t. épít tető közönség b . t adomásá ra 

hozni, hogy Celldömölkön a Sági utca 99. M i m alatt (Merkly Ede-féle ház) 

épitési irodát és vállalatot létesitettdok. 
• . ... , -•• laaaaami rzrmSTiiTTarniTa»»atJâ  

I 0 L I Á B L A J O S 
óráa és é k s z e i _ 

C Z E L L D O I Ö L K . 

Van sserenesém tudatni, hogy 
évek éta a helybeli piacon fennálló 
eras és skszsrész üzletem helyiségét 
megnagyobbítottam és raktáromat is 
kibóvitettsm. 

Dus választékot tartok minden
nemű fali inga, arany és ezüst zseb
órákból, arany is ezüst láncok, függök 
s minden e szakmába vágó tárgyakból 
és abban a kellemes helyzetbe vagyok 
hogy cikkeimet a legversenyképesebb 
árakon adhatom nagybani bevásárlá
saim folytán. 
Szmfivcgek és cvikkerek nagy vá

lasztékban. 
Órák s minden egyéb cikkek 

javítását pontosan eszközlöm. A n. é. 
közönség szives pártfogását kérve, ma
radtam, mély 

tisztelettel 

Molnár Lajos 
órás és ékszerész 

rtihBeniftému gazda-sági "épületek és "bérházak tervezését 
a legkényesebb Ízléseknek megfelelőleg a legmodernebb kivi te lben; ú g y 
szintén ezeknek természetben való kivitelét , valamint körkemencék é p í t é s é t 
c s a t o r n á z á s o k , á t a l a k i t á s t k éa t a t a r o z i d m u n k á l a t o k elkészítését a l e g -
ju tányosabb árban. 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos kivi teléért as építészet 
te rén eltöltött hosszas gyakorlataink kezeskednek, — egyedüli főtörekvésünk 
oda fog irányulni, hogy a , n. é. ép í t te tő közönség l e g k é n y e s e b b 
igényeinek is megfelelhessünk. 

A m. t . épí t te tő közönség szives pár t fogását k é r v e , maradtunk 

kiváló tisztelettel 

I J j g l l j ä B g i f r ^ 

*3T 'tű. 

I S z í v e s t u d o m á s u l . 

Van sze rencsénk n n. é. k ö 
H V s ö n e é g n v k Vzives tudomásul adni, 
j E h o g y a s r u a t t z ^ l y i i n k l i M -

S villanyos világításhoz 
J szükséges mindennemű felszere

lések és k e l l é k e k , llMfllta1. 
csillárok stb. Ganz éa T á r s a es 

ég a Magyar F é m és L á m p a á r u g y á r 
• K gyár tmányaiból dus v á l a s z t é k b a n 
tK s/ v e r s e n y k é p e s á r a k o n k a p h a t ó k . 

Midőn erre a n. é . koson-. 
^ ség figyelmét felhívjuk, maradunk 

í l l ? t i s í t e l e t t e l 

~ ' ''ffemenesaljsl'Kozg. Hiiélb. 
*?T? ea«M —' imi • •!ri • 

setZT. Tart. áruosztálya, 
^ CeUdömölk, Pápai-ntca. 

I 
0 

H . t«*"S' 
a á bsJjtÖ n*l ' | : 
rí i&r.iiii H o í T é t k I w t T é r t k 

kőműves mester épitési vál la lkozók 

C e 11 d 8 m 5 I k , S á g i - u t c a . . 8 
r o í j L í j T i L í T r i i M n r í H J Ü I S I 

Van s z e r e n c s é n k a t közön

s é g t u d o m á s á r a hozni, hogy 
..a. 

épitési irodánkat 
Cel ldömölkön, a villamos te

lep l akóházában megnyitot

tuk. Mindazoknak, k i k a^vil-

lamos v i lág í tás , vagy e rő 

szolgál tatás iránt é rdek lőd

niük, készségge l nyú j tunk 

felvilágosítást 8 k é s z i t ü n k 

dí j ta lanul tervet é s köl t -

••. .-. s é g v e t é s t 
t̂ ka|amsmsmsojBm aĉ m îM 

. . I - • 

I 
'qwaiik. S.--4C» 
nn-'iilií 1« 

ár.3, 
s idyh* 

• | 
»K)aá:saM. Jé*', 
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GanzJéle Villamossági R. T. építésvezetősége Celldömölk. 

Nyomatott a ki .döt id . jde .oe ,»*re.a.arty.k«ayvmyasid. ia hirlaykia.á vállalat s^eissaimiéa D m i m i n , l a s t " 


